
R3D 2.0 OPTIC/SUPPRESSOR NIGHT SIGHTS FOR S&W M&P 2.0 - R3D
2.0 OPTIC/SUPPRESSOR S&W M&P 2.0 FULL & COMPACT GREEN

XS second-generation R3D night sights are engineered to give you a brighter,
stronger set of sights. Easily install your sights with a set that requires 50% less
force for installation. R3D sights are built to withstand years of EDC use and
abuse. The set drives focus downrange using a serrated blacked-out rear sight
and a dual-illuminated tritium photoluminescent front sight. R3D sights are the
brightest notch and post option for fast and accurate shooting in bright and low
light. Fits M&P 2.0 OR: Full Size & Compact  

Attributes

Name: R3D 2.0 OPTIC/SUPPRESSOR S&W M&P 2.0 FULL & COMPACT GREEN
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 430109223
Mfr. No.: SW-R205P-6G
Make: Smith & Wesson
Model: M&P 2.0 FS,M&P,M&P Compact
Sight Color: Green
Style: Suppressor Height
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 203mm
UPC: 647533004220

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für R3D 2.0 Optic/Suppressor
Night Sights

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der R3D 2.0 Nachtsichtvisiere für S&amp;W M&amp;P 2.0 von XS SIGHT
SYSTEMS. Diese Visiere sind so konzipiert, dass sie Ihnen eine verbesserte Sicht bei verschiedenen
Lichtverhältnissen bieten. Um sicherzustellen, dass Sie diese Produkte sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte
die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.
Halten Sie sich über Rückrufaktionen auf dem Laufenden, indem Sie die EU Safety Gate Plattform besuchen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Visiere nur mit kompatiblen Waffen (M&amp;P 2.0 Full Size &amp; Compact).
Achten Sie darauf, dass die Visiere ordnungsgemäß installiert sind, um das Risiko von Fehlfunktionen zu
minimieren.
Verwenden Sie die Visiere nicht in extremen Wetterbedingungen (z.B. bei starkem Regen oder Schnee).
Vermeiden Sie den Kontakt mit chemischen Reinigungsmitteln, die die Oberfläche der Visiere beschädigen
könnten.
Achten Sie darauf, dass die Visiere bei der Nutzung nicht blockiert oder verdeckt werden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation der Visiere

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Verwenden Sie das mitgelieferte Installationsset, um die Visiere anzubringen. Es erfordert 50 %
weniger Kraft für die Installation.
Folgen Sie den Anweisungen im Handbuch zur genauen Installation der Visiere.
Überprüfen Sie nach der Installation die Ausrichtung der Visiere und stellen Sie sicher, dass sie fest
sitzen.

Nutzung der Visiere

Gewöhnen Sie sich an die Sichtweise, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.
Nutzen Sie die Vorteile der dual beleuchteten TritiumPhotolumineszenzFrontvisiere für verbesserte
Sichtbarkeit.
Üben Sie regelmäßig, um die Handhabung und das Zielverhalten zu optimieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Achten Sie darauf, dass die Visiere nicht in den normalen Hausmüll gelangen.
Informieren Sie sich über Rückgabe oder Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu den R3D 2.0 Nachtsichtvisieren wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um
eine sichere Nutzung zu gewährleisten.



Vielen Dank, dass Sie sich für die R3D 2.0 Nachtsichtvisiere entschieden haben. Genießen Sie Ihre Schießerfahrung
und bleiben Sie sicher!



R3D 2.0 Optic/Suppressor Night Sights for S&amp;W
M&amp;P 2.0 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the R3D 2.0 Optic/Suppressor Night Sights for your Smith &amp; Wesson M&amp;P 2.0.
This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this
guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the sights are compatible with your firearm model (M&amp;P 2.0 Full Size &amp; Compact).
Always handle your firearm safely and responsibly.
Store your firearm and sights in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your sights for damage or wear. Replace if necessary.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Use the sights only for their intended purpose. Do not modify or alter them.
Do not use the sights in adverse weather conditions without appropriate precautions.
Be cautious of the brightness of the tritium front sight in lowlight conditions. Adjust your shooting environment
accordingly.
Ensure proper alignment of sights before use to avoid misfires or accidents.
Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with these sights.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Ensure your firearm is unloaded before beginning installation.
Gather the necessary tools: a sight pusher or appropriate installation tool.
Remove the existing sights from your firearm using the sight pusher.
Align the R3D sights with the mounting dovetail on your firearm.
Apply 50% less force than typical when installing the R3D sights to avoid damage.
Once aligned, secure the sights in place and check for stability.

Usage Instructions

After installation, familiarize yourself with the sights in a safe environment.
Practice aiming and shooting with the sights to ensure comfort and accuracy.
Regularly check the sights for proper function and alignment before use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn sights in accordance with local regulations.
Do not dispose of sights in regular household waste. Check for local hazardous waste disposal options.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the R3D 2.0 Optic/Suppressor Night Sights, please consult the
manufacturer or authorized dealers for assistance.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your R3D
2.0 Optic/Suppressor Night Sights for S&amp;W M&amp;P 2.0. Always prioritize safety and responsibility when
handling firearms.
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Istruzioni di Sicurezza per le Mire Notturne R3D 2.0

Introduzione
Le mire notturne R3D 2.0 di XS Sight Systems sono progettate per offrire un'esperienza di tiro sicura e precisa.
Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto, in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, come specificato nel manuale.
Controlla regolarmente le mire per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni evidenti o non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere le mire.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso delle mire.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Utilizza solo strumenti appropriati e raccomandati per l'installazione.
Non utilizzare le mire in condizioni di scarsa visibilità o in situazioni pericolose.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi.

Installazione delle Mire:

Rimuovi le mire esistenti seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona la mira anteriore e posteriore R3D 2.0 sulla tua arma.
Fissa le mire utilizzando la forza raccomandata, che è il 50% in meno rispetto ad altre mire.
Verifica che le mire siano allineate correttamente e fissate saldamente.

Uso delle Mire:

Quando si mira, utilizza la mira posteriore nera seghettata e la mira anteriore fotoluminescente a trizio.
Assicurati di avere una buona illuminazione quando utilizzi le mire in condizioni di scarsa visibilità.
Pratica regolarmente per acquisire familiarità con l'uso delle mire R3D.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento delle mire e dei materiali di imballaggio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Smaltiscilo in modo responsabile.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte per garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle mire notturne
R3D 2.0. Segui attentamente tutte le linee guida per proteggere te stesso e gli altri durante l'uso del prodotto.



1.  

2.  

Säkerhetsinstruktioner för R3D 2.0
OPTIC/SUPPRESSOR NATTKIKARE

Introduktion
Tack för att du valde R3D 2.0 OPTIC/SUPPRESSOR NATTKIKARE för din S&amp;W M&amp;P 2.0. Denna produkt
är designad för att ge dig en förbättrad sikt och precision vid skjutning. För att säkerställa en säker och effektiv
användning, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Kontrollera regelbundet att produkten är i gott skick och fri från skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Vid osäkerhet om produktens säkerhet, kontakta en professionell för råd.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller använder kikare.
Kontrollera att kikarna är korrekt installerade innan användning.
Undvik att rikta kikarna mot starka ljuskällor för att förhindra skador på ögonen.
Använd kikarna endast för avsett syfte och undvik att använda dem på ett sätt som kan orsaka skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kikare:

Se till att du har rätt verktyg för installationen.
Följ installationsanvisningarna noggrant, vilket kräver 50% mindre kraft.
Kontrollera att kikarna sitter stadigt och är korrekt justerade efter installation.

Användning av kikare:

Justera sikten för att passa din skjutställning.
Använd den bakre kikaren för att fokusera på målet.
Använd den framkikaren för att säkerställa optimal sikt i svagt ljus.

Avfallsanvisningar
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av R3D 2.0 OPTIC/SUPPRESSOR
NATTKIKARE, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Kontrollera också för eventuella
återkallelser eller säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Sammanfattning
Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att skydda dig och andra vid användning av R3D 2.0
OPTIC/SUPPRESSOR NATTKIKARE. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten. Tack för att du har valt våra produkter och för att du prioriterar säkerhet.


